
WOOL BORE MOPS - WOOL BORE MOP 10MM/40 CALIBER 3 PACK

Pure, Natural

A classic favorite for gun cleaning; virgin wool mop holds lots of bore cleaner or
oil, so both ends of the barrel get thoroughly coated. The natural spring of wool
helps the mop conform easily to rifling grooves; the looped and twisted brass
shank and coupling won t scratch the bore.

Attributes

Name: WOOL BORE MOP 10MM/40 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084415040
Mfr. No.:
Caliber: 40/10 mm (.400-.401)
Make: Universal Handguns,Universal Rifles
Quantity: 3
Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806027817

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 10MM/40 CALIBER WOOL BORE MOP
3/PACK

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die WOOL BORE MOPS BROWNELLS entschieden haben. Dieses Produkt ist ein
klassisches Werkzeug zur Reinigung Ihrer Waffen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie
es nicht, wenn es beschädigt ist.
Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt in einem gut belüfteten Bereich verwenden, insbesondere wenn Sie
Reinigungsmittel oder Öle verwenden.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Entsorgung, um Umweltschäden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Reinigungsmittel und Öle, um Schäden am Produkt oder an Ihrer Waffe
zu vermeiden.
Tragen Sie bei der Verwendung von Reinigungsmitteln Handschuhe und eine Schutzbrille, um Haut und
Augenirritationen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Lauf Ihrer Waffe entleert und sicher ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Verwenden Sie den Wollmop vorsichtig, um ein Verstopfen des Laufs zu vermeiden. Reinigen Sie den Mop
regelmäßig, um seine Wirksamkeit zu gewährleisten.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, um die Lebensdauer zu verlängern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entleert ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Auftragen von Reinigungsmittel: Tragen Sie eine angemessene Menge Laufreiniger oder Öl auf den
Wollmop auf.
Reinigung: Führen Sie den Wollmop vorsichtig in den Lauf Ihrer Waffe ein. Bewegen Sie ihn vor und zurück,
um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.
Nachbehandlung: Entfernen Sie den Mop vorsichtig aus dem Lauf und überprüfen Sie, ob alle Rückstände
entfernt wurden.
Reinigung des Mops: Reinigen Sie den Wollmop nach der Verwendung und lagern Sie ihn an einem
sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
Verwenden Sie keine unsachgemäße Entsorgungsmethoden, die die Umwelt schädigen könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden melden sollten. Überprüfen
Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um sicherzustellen, dass Sie über alle
Sicherheitsinformationen informiert sind.
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WOOL BORE MOPS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the WOOL BORE MOPS for your gun cleaning needs. This product is designed to help you
maintain your firearms safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure the safe
use of the product and to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose: cleaning the bore of firearms.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols associated with firearm handling.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the product if it is damaged or if the shank or coupling appears to be compromised.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with firearms that match the specified caliber (40/10 mm).
Always ensure the firearm is unloaded before cleaning.
Do not force the mop into the bore; it should fit snugly but not tightly.
Use appropriate bore cleaner or oil as directed by the manufacturer.
Avoid using excessive amounts of cleaning solvent to prevent overflow.
Dispose of used mops in accordance with local regulations for hazardous waste.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including bore cleaner or oil, and the WOOL BORE MOP.

Attaching the Mop

Screw the WOOL BORE MOP onto a cleaning rod with an 832 thread (or 540 thread for .17 cal).
Ensure the mop is securely attached before proceeding.

Cleaning the Bore

Apply a small amount of bore cleaner or oil to the mop.
Insert the mop gently into the bore, ensuring it conforms to the rifling grooves.
Pull the mop through the bore slowly and evenly.
Repeat as necessary until the bore is clean.

PostCleaning Care

Clean the mop after use and allow it to dry thoroughly.
Store the mop in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of used WOOL BORE MOPS in accordance with local regulations for hazardous waste.
Do not dispose of mops in regular household waste if they have been saturated with cleaning solvents.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further information regarding the WOOL BORE MOPS, please reach out to your local
retailer or manufacturer. Ensure you have the product information on hand for reference.



By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the WOOL BORE
MOPS, contributing to the overall safety of firearm maintenance. Thank you for your attention to safety and
responsible firearm care.
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Instrucciones de Seguridad para el Uso de MOP DE
LANA WOOL BORE BROWNELLS 10MM/40 CALIBER

Introducción
Bienvenido al manual de seguridad para el Mop de Lana Wool Bore Brownells 10mm/40 Caliber. Este producto está
diseñado para la limpieza de armas de fuego y, aunque es seguro cuando se utiliza correctamente, es fundamental
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el mop antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el mop para ningún propósito que no sea el indicado.
Si experimentas algún problema o accidente, informa a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre el mop en un área bien ventilada.
No uses el mop si el cañón del arma está caliente.
Evita el contacto prolongado con productos químicos de limpieza.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier posible residuo o producto químico.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:

Asegúrate de tener un espacio limpio y bien iluminado.
Ten a mano los productos de limpieza que planeas utilizar.

Inspección del Mop:

Verifica que no haya hilos sueltos o daños visibles en el mop.

Uso del Mop:

Con el arma descargada, inserta el vástago del mop en el cañón del arma.
Gira el mop suavemente mientras lo introduces en el cañón para asegurar una cobertura uniforme.
Retira el mop del cañón y repite el proceso según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.

Limpieza del Mop:

Después de cada uso, limpia el mop con el producto adecuado y déjalo secar completamente.

Instrucciones de Eliminación
Si el mop está dañado o ya no es útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales de limpieza.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionarte información y asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de un uso seguro y
efectivo de tu Mop de Lana Wool Bore Brownells 10mm/40 Caliber.
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Guide de Sécurité pour les Mops en Laine WOOL
BORE BROWNELLS 10MM/40 CALIBER

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Mops en Laine WOOL BORE BROWNELLS 10MM/40 CALIBER. Ce
produit est conçu pour le nettoyage d'armes à feu. Afin de garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide avant de l'utiliser.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours utiliser le produit dans un environnement sûr et approprié.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état du produit avant chaque utilisation. Remplacezle s'il est usé ou endommagé.
Ne mélangez pas les produits de nettoyage. Utilisez uniquement des nettoyants recommandés pour les armes
à feu.
Lisez et suivez toutes les instructions du fabricant concernant l'utilisation des produits de nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors du nettoyage de votre arme à feu pour éviter tout éclat ou
projection.
Utilisez des gants de protection si vous manipulez des produits chimiques de nettoyage.
Ne jamais pointer une arme à feu vers soi ou vers autrui, même si elle est déchargée.
Évitez d'utiliser le mop sur des canons chauds. Laissez refroidir l'arme avant le nettoyage.
Ne pas utiliser le mop en laine sur des parties de l'arme qui ne sont pas destinées au nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Arme: Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le
nettoyage.
Fixation du Mop:

Vissez le mop en laine sur la tige en laiton en utilisant le filetage approprié (832 pour la plupart des
calibres, 540 pour le .17 cal).

Application du Nettoyant:
Appliquez une quantité appropriée de nettoyant pour canon ou d'huile sur le mop.

Nettoyage du Canon:
Insérez le mop dans le canon et faitesle glisser lentement d'un bout à l'autre. Répétez si nécessaire
jusqu'à ce que le canon soit propre.

Rangement:
Après utilisation, nettoyez le mop si nécessaire et rangezle dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le mop en laine dans les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits de nettoyage et des matériaux en
laine.
Si le mop est usé ou endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un point de contact
basé dans l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser les Mops en Laine WOOL BORE BROWNELLS 10MM/40
CALIBER de manière efficace et sécurisée. Restez informé des mises à jour de sécurité et des rappels via les
plateformes officielles. Prenez soin de votre équipement et restez en sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo dei Mop
in Lana WOOL BORE MOPS BROWNELLS 10MM/40
CALIBER

Introduzione
Grazie per aver scelto i Mop in Lana WOOL BORE MOPS BROWNELLS 10MM/40 CALIBER. Questo prodotto è
progettato per garantire una pulizia efficace delle canne delle armi. Per garantire un uso sicuro e corretto, si prega di
seguire attentamente le istruzioni e le linee guida di sicurezza riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se presenta segni di usura.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il mop in lana solo su armi compatibili, come indicato nelle specifiche del prodotto.
Non applicare una pressione eccessiva durante la pulizia per evitare danni alla canna.
Evitare l'uso di detergenti o oli non raccomandati.
Non utilizzare il mop in lana se si è allergici ai materiali utilizzati.
Indossare guanti protettivi se si utilizzano detergenti chimici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica e sicura prima di iniziare la pulizia.
Raccogliere tutti i materiali necessari, inclusi detergenti per canne e guanti.

Installazione del Mop:

Collegare il mop in lana all'attacco in ottone a spirale e intrecciato.
Assicurarsi che il collegamento sia sicuro e che non ci siano parti allentate.

Utilizzo:

Immergere il mop in lana nel detergente per canne o nell'olio.
Inserire delicatamente il mop nella canna dell'arma.
Muovere il mop avanti e indietro per pulire a fondo le pareti della canna.
Rimuovere il mop e ispezionare la canna per assicurarsi che sia pulita.

Pulizia e Manutenzione:

Dopo l'uso, pulire il mop in lana secondo le istruzioni del produttore.
Conservare il mop in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il mop in lana o i materiali di pulizia nel sistema di scarico.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, si prega di contattare il
produttore o il rivenditore autorizzato.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace dei Mop in Lana WOOL
BORE MOPS BROWNELLS 10MM/40 CALIBER. La sicurezza degli utenti è la nostra priorità e incoraggiamo tutti a
utilizzare il prodotto in modo responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Mopa Lufy WOOL
BORE MOPS BROWNELLS 10MM/40 CALIBER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup mopa lufy WOOL BORE MOPS BROWNELLS 10MM/40 CALIBER. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o skutecznym czyszczeniu broni palnej. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie, prosimy o
zapoznanie się z poniższymi informacjami dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z instrukcją, aby zminimalizować ryzyko obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Zawsze korzystaj z odpowiednich środków ochrony osobistej (np. rękawice) podczas czyszczenia broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj mopa lufy tylko do czyszczenia broni palnej.
Nie używaj mopa, gdy broń jest załadowana.
Upewnij się, że wszystkie substancje chemiczne używane do czyszczenia są zgodne z zaleceniami
producenta broni.
Przechowuj mop w suchym miejscu, aby zapobiec rozwojowi pleśni lub korozji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie broni:
Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do czyszczenia.

Aplikacja środka czyszczącego:
Nałóż odpowiednią ilość środka czyszczącego lub oleju na mop.

Czyszczenie:
Wprowadź mop do lufy, upewniając się, że dobrze dopasowuje się do rowków.
Wykonaj kilka ruchów w przód i w tył, aby dokładnie oczyścić lufę.

Usunięcie mopa:
Ostrożnie wyciągnij mop z lufy, unikając zarysowań.

Czyszczenie mopa:
Po użyciu umyj mop zgodnie z zaleceniami producenta, aby przedłużyć jego żywotność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj mopa do zwykłych śmieci, jeśli jest zanieczyszczony substancjami chemicznymi.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednimi organami
ochrony konsumentów lub odwiedź stronę internetową producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Używaj swojego mopa lufy z odpowiedzialnością i bezpieczeństwem
na pierwszym miejscu!
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WOOL BORE MOPS BROWNELLS 10MM/40 CALIBER
WOOL BORE MOP 3/PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa WOOL BORE MOPS BROWNELLS 10MM/40 CALIBER WOOL BORE MOP 3/PACK tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan aseiden puhdistuksessa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käsittelyssä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä vain tuotteen mukana toimitettuja osia ja tarvikkeita.
Varmista, että puhdistusaineet ja öljyt, joita käytät mopin kanssa, ovat turvallisia ja tarkoitettu aseiden
puhdistukseen.
Vältä liiallista painetta mopin käytössä, jotta et vahingoita piippua.
Huomioi, että moppia ei tule käyttää muiden kuin suositeltujen kaliiperien kanssa.
Pidä työskentelyalue hyvin valaistuna ja siistinä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Liitä moppi: Kiinnitä moppi messinkivarsiin tiukasti.
Käyttö:

Upota moppi puhdistusainetta tai öljyä.
Vie moppi piipun läpi varovasti, liikuta sitä edestakaisin.
Varmista, että moppi kattaa piipun molemmat päät.

Puhdistus: Puhdista moppi käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetty moppi ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet käytettyjen puhdistustarvikkeiden hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä asiantuntevaan tahoon tai tarkista paikalliset
sääntelyviranomaiset.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia aseiden käsittelyssä ja puhdistuksessa. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallinen ja tehokas käyttö.
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Säkerhetsinstruktioner för WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 10MM/40 CALIBER WOOL BORE MOP
3/PACK

Introduktion
Tack för att du valt WOOL BORE MOPS BROWNELLS 10MM/40 CALIBER WOOL BORE MOP 3/PACK. Denna
produkt är designad för effektiv vapenrengöring. För att säkerställa säker användning och för att skydda dig och
andra, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för rengöring av vapen och ska endast användas för detta ändamål.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du rengör vapen för att skydda ögonen från eventuella skräp eller
kemikalier.
Se till att vapnet är oladdat innan du använder moppen.
Använd moppen endast med rekommenderade rengöringsmedel.
Undvik att använda moppen på skadade eller slitna pipor.
Förvara produkten på en torr och säker plats efter användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Kontrollera att vapnet är oladdat.
Samla nödvändiga rengöringsmedel och tillbehör.

Användning av moppen:

Fäst WOOL BORE MOP på en rengöringsstav med rätt gänga (832 för gevär/pistol eller 5/16"27 för
hagelgevär).
Doppa moppen i rengöringsmedel eller olja.
För in moppen i pipan och dra den försiktigt fram och tillbaka för att rengöra insidan.
Upprepa processen vid behov tills pipan är ren.

Avslutning:

Ta bort moppen från pipan och rengör den med vatten för att ta bort rester av rengöringsmedel.
Låt moppen torka helt innan förvaring.

Avfallshantering
Kassera använda mopper på ett miljövänligt sätt. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Använd inte moppen om den är kraftigt sliten eller skadad.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens information tillgänglig för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa instruktioner säkerställer du en säker och effektiv användning av WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 10MM/40 CALIBER WOOL BORE MOP 3/PACK. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k bezpečnému použití výrobku: WOOL BORE
MOPS BROWNELLS 10MM/40 CALIBER WOOL BORE
MOP 3/PACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili WOOL BORE MOPS BROWNELLS 10MM/40 CALIBER WOOL BORE MOP 3/PACK.
Tento výrobek je navržen pro efektivní čištění hlavní zbraní. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze podle pokynů uvedených v tomto dokumentu.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda je hlaveň zbraně prázdná a že je zbraň bezpečně uložena.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud se objeví jakékoli neobvyklé chování výrobku během používání, přestaňte ho okamžitě používat a
obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při čištění zbraně vždy noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před chemickými látkami v čističích
prostředcích.
Před použitím čistícího mopu se ujistěte, že je výrobek čistý a suchý.
Používejte pouze doporučené čističe a oleje pro čištění zbraní.
Nepoužívejte mopy na zbraně, které nejsou kompatibilní s uvedenými kalibry (40/10 mm).
Při používání mopu se vyvarujte nadměrného tlaku, abyste předešli poškození hlavně.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zbraně:

Zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Uložte zbraň na stabilní a bezpečný povrch.

Použití mopu:

Vložte mopu do hlavně zbraně.
Pomalu a jemně pohybujte mopem tam a zpět, abyste zajistili důkladné čištění.
Po použití mopu důkladně vyčistěte hlaveň zbraně podle pokynů výrobce zbraně.

Údržba mopu:

Po použití opláchněte mop čistou vodou a nechte ho uschnout na vzduchu.
Uložte mop na suchém místě, aby se předešlo plísním a hnilobě.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho obaly by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na místní orgány nebo na odborníky v
oblasti čištění zbraní. Vždy je dobré mít na paměti, že bezpečnost je na prvním místě.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich výrobků. Ujistěte se, že dodržujete všechny pokyny a
doporučení pro zajištění bezpečného a efektivního používání.


